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EUROPEAN COMMUNITIES

COMMUNAUTES EUROPEENNES

COMUNIDADES EUROPEAS

Annex 3- Annexe 3 - Anexo 3
Entities which Procure in Accordance with the Provisions of this Agreement

Entités qui passent des marchés conformément aux dispositions du présent accord
Entidades que se rigen en sus contratos por las disposiciones del presente acuerdo
Supplies / Fournitures / Suministros


Thresholds:

SDR 400,000


Valeurs de seuil:
DTS 400 000

Valores de umbral:
DEG 400.000
Services / Services / Servicios

specified in Annex 4 / spécifiés dans l'Annexe 4 / detallados en el Anexo 4


Thresholds:

SDR 400,000


Valeurs de seuil:
DTS 400 000

Valores de umbral:
DEG 400.000

Works / Travaux / Obras

specified in Annex 5 / spécifiés dans l'Annexe 5 / detalladas en el Anexo 5


Thresholds:

SDR 5,000,000


Valeurs de seuil:
DTS 5 000 000

Valores de umbral:
DEG 5.000.000

List of Entities / Liste des entités / Lista de las entidades:

The contracting entities within the meaning of Article 2 of Directive 93/38/EEC which are public authorities or public undertakings and which have as one of their activities any of those referred to below or any combination thereof:


(a)
the provision or operation of fixed networks intended to provide a service to the public in connection with the production, transport or distribution of drinking water or the supply of drinking water to such networks;


(b)
the provision or operation of fixed networks intended to provide a service to the public in connection with the production, transport or distribution of electricity or the supply of electricity to such networks;


(c)
the provision of airport or other terminal facilities to carriers by air;


(d)
the provision of maritime or inland port or other terminal facilities to carriers by sea or inland waterway;


(e)
the operation of networks providing a service to the public in the field of urban transport by railway
, automated systems,tramway, trolley bus, bus or cable in accordance with Directive 93/38/EEC.


The public authorities or public undertakings listed in Annex I (production, transport or distribution of drinking water), Annex II (production, transport or distribution of electricity), Annex VII (contracting entities in the field of urban railway, tramway, trolley bus or bus services), Annex VIII (contracting entities in the field of airport facilities) and Annex IX (contracting entities in the field of maritime or inland port or other terminal facilities) of Directive 93/38/EEC fulfill the criteria set out above.  Those lists are indicative only (see Official Journal of the European Communitities n° L 199/84, 09.08.1993 and n° C 241/228, 29.08.1994).  

List of Entities / Liste des entités / Lista de las entidades:
Les autorités adjudicatrices au sens de l'article 2 de la directive 93/38/CEE qui sont des pouvoirs publics ou des entreprises publiques et qui exercent une des activités visées ci-dessous ou plusieurs de ces activités:


(a)
la mise à disposition ou l'exploitation de réseaux fixes destinés à fournir un service au public dans le domaine de la production, du transport ou de la distribution d'eau potable ou l'alimentation de ces réseaux en eau potable;


(b)
la mise à disposition ou l'exploitation de réseaux fixes destinés à fournir un service au public dans le domaine de la production, du transport ou de la distribution d'électricité ou l'alimentation de ces réseaux en électricité;


(c)
la mise à disposition des transporteurs aériens des aéroports ou d'autres terminaux de transport;


(d)
la mise à disposition des transporteurs maritimes ou fluviaux des ports maritimes ou intérieurs ou d'autres terminaux de transport;


(e)
la exploitation de réseaux destinés à fournir un service au public dans le domaine du transport urbain par chemin de fer
, systèmes automatiques, tramway, trolleybus ou autobus ou câble, en accord avec la directive 93/38/CEE.

Les pouvoirs publics ou autorités publiques énumérées aux annexes I (production, transport ou distribution d'eau potable), II (production, transport ou distribution d'électricité), VII (entités adjudicatrices dans le domaine des services de chemin de fer), VIII (entités adjudicatrices dans le domaine des installations aéroportuaires) et IX (entités adjudicatrices dans le domaine des installations portuaires maritimes ou intérieures ou autres terminaux) de la directive 93/38 répondent aux critères énoncés ci-dessus. Ces listes sont uniquement indicatives (voir Journal officiel des Communautés Européennes n° L 199/54, 09.08.1993 et n° C 241/228, 29.08.1994).

List of Entities / Liste des entités / Lista de las entidades:
Las entidades contractantes según el sentido del artículo 2 de la directiva 93/38/CEE que sean poderes públicos o empresas públicas y que realicen alguna de la actividades contempladas en los párrafos siguientes o varias de estas actividades:


(a)
la puesta a disposición o la explotación de redes fijas que presten un servicio al público en relación con la producción, transporte o distribución de agua potable o el suministro de agua potable a dichas redes;


(b)
la puesta a disposición o la explotación de redes fijas que presten un servicio al público en relación con la producción, transporte o distribución de electricidad o el suministro de electricidad a dichas redes;


(c)
la puesta a disposición de los transportistas aéreos de los aeropuertos o de otras terminales de transporte;


(d)
la puesta a disposición de los transportistas marítimos o fluviales de los puertos marítimos o interiores o de otras terminales de transporte;


(e)
la explotación de redes que presten un servicio público en el campo del transporte urbano por ferrocarril
, sistemas automáticos, tranvía, trolebús, autobús o cable.

Las entidades contractantes enumeradas en los anexos I (producción, transporte o distribución de agua potable), II (producción, transporte o distribución de electricidad), VII (entidades contractantes del sector de los servicios de ferrocarriles urbanos, tranvías, trolebuses o autobuses), VIII (entidades contractantes del sector de los aeropuertos) y IX (entidades contractantes del sector de los puertos marítimos o fluviales u otras terminales) de la directiva 93/38/CEE reúnen los criterios enunciados anteriormente.  Estas listas son únicamente indicativas (véase Diario Oficial de las Comunidades Europeas Official n° L 199/56, 09.08.1993 y n° C 241/228, 29.08.1994).

� Not including the entities listed in Annex VI of Directive 93/38/EEC (copy attached)


� Ne sont pas inclus les entités énumérées dans l'annexe VI de la directive 93/38/CEE (copie annexée)


� No se incluyen las entidades enumeradas en el anexo VI de la directiva 93/38/CEE (copia anexa)
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